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1 Úvod

1.1 Účel dokumentu

Cílem dokumentu je popsat datovou strukturu mykologického oddělení tak, aby bylo možné navrhnout entitní datový model a vyčlenit moduly, které jsou společné pro ostatní oddělení. Snaží se zachytit stávající stav s přihlédnutím k požadavkům daného oddělení na budoucí systém. Dalším cílem je zaznamenat činnosti, které se s uvedenými daty provádějí, nebo které by se provádět mohly.

Účelem tohoto dokumentu není navrhovat řešení ani vyvozovat obecné závěry.

1.2 Použité zkratky a termíny

	ZKRATKA
	POPIS

	CES
	Centrální evidenční systém

	CESik
	Interface do CES

	Chronologická evidence
	Dříve evidence 1. stupně, vedena v přírůstkové knize (podle §2 prováděcí vyhlášky 275/2000 k zákonu 122/2000 Sb.)

	Systematická evidence
	Dříve evidence 2. stupně, vedena v inventární knize nebo na zvláštních katalogizačních listech (podle §2 prováděcí vyhlášky 275/2000 k zákonu 122/2000 Sb.)

	Evidenční číslo
	Jedinečné identifikační číslo předmětu – hlášeno do CES, jinak též inventární číslo, někdy zastoupeno signaturou


1.3 Související dokumenty

Soubor "Mykologie_zadani.doc."

2 Charakteristika oddělení a sbírky

2.1 Oddělení

· Původně v rámci botanického oddělení.

· V 60. letech ustanoveno jako samostatné oddělení.

· V současnosti 3 kurátoři, 2 preparátoři

2.2 Sbírka 

· Z hlediska CESu spravuje oddělení jedinou podsbírku s názvem „Mykologická“

· Sbírkový předmět = herbářová položka (typicky preparovaná houba nebo lišejník vložené do papírové obálky)

· Celkem asi 500 tis. položek

3 Evidence

3.1 Stávající využití výpočetní techniky

3.1.1 Databáze

· Badatelsky zaměřený program v Accessu vytvořený svépomocí

· V počítačové databázi je evidováno asi 5-6 tis. sbírk. předm.

3.1.2 Obecné funkce systému – požadavky

Popis funkcí je uveden v dokumentu „Popis funkcí.doc“. V tomto dokumentu se uvádí pouze připomínky nebo požadavky oddělení na danou funkci.

· Číselníky – Seznamy hodnot pro určitou položku – vkládání, editace
· Adresář – údaje o určitých lidech
· Číselníky otevřené (možno průběžně doplňovat) a uzavřené (systemizované)
· Výběr hodnoty z číselníku – nabídka nejpravděpodobnější hodnoty dle zadání z klávesnice.

· Možnost vložení více hodnot z číselníku do jednoho pole (oddělovat např. středníkem)

· Kopírování dat při vkládání – využití stávajících již vyplněných dat pro před-vyplnění nového prázdného záznamu

· Kopírování existujícího záznamu do nového (celého)
· Kopírování existujícího záznamu do nového (po jednotlivých polích)
· Vkládání default hodnot – definovat default hodnoty pro určitá zvolená pole (sloupce)

· Filtrování - Výběr seznamu předmětů z celého muzea podle všech možných kritérií

· Rychlé filtrování/ třídění při práci
· Sofistikovaný systém práce se synonymikou – více názvů pro totéž u některých polí
3.2 Pre-evidence

Nepoužívá se
3.3 Chronologická evidence

3.3.1 Popis

· Jediná přírůstková kniha (tj. jediná řada přírůstkových knih)

· Dříve společná s botanikou

· Za rok asi 50 přírůstků

V NM se vytvořila společná struktura Přírůstkové knihy (jednodušší, než zde navržená) – nutno sladit.

3.3.2 Data

	Název
	Popis

	Prir_cis_mus
	Přírůst. čís. – kód muzea ("NM")

	Prir_cis_sub
	Přírůst. čís. – kód sub-muzea (např. "PM" - přírod., "HM" - histor.)

	Prir_cis_odd
	Přírůst. čís. – kód oddělení (např "P4" – Mykologie)

	Prir_cis_fond
	Přírůst. čís. – kód fondu (např "p")

	Prir_cis_num
	Přírůst. čís. – číselná hodnota

	Prir_cis_rok
	Přírůst. čís. – rok přírůstku  - číselná hodnota

	Prir_cis_num0
	Přírůst. čís. – staré - textový popis

	Charakteristika
	Charakteristika přrůstku – např. sběry z řádu Agaricales z Jižních Čech za rok 2000

	Nabyti_zpusob
	Způsob nabytí – číselník (dar, předání, koupě, sběr, výměna, dědictví)

	Nabyti_cena
	Nákupní cena v Kč

	Nabyti_doklad
	Nabývací doklad

	Nabyti_osoba
	Od koho - propojení na číselník Lidé

	Nabyti_inst
	Instituce

	Nabyti_adresa
	Adresa bez státu

	Nabyti_stat
	Stát

	Cena_odhad
	Odhadní cena v Kč

	Cena_pojist
	Pojistná hodnota v Kč

	Ev_c_pocet
	Počet čísel syst evidence

	Ev_c_od_do
	Evidenční čísla od-do nebo výčet jednotlivých čísel 

	Pocet_ks
	Počet kusů

	Uloz_strucne
	Uložení stručně

	Uloz_presne
	Uložení přesně


	Poznamka
	Příslušný text


3.3.3 Funkce

Popis funkcí je uveden v dokumentu „Popis funkcí.doc“. V tomto dokumentu se uvádí pouze připomínky nebo požadavky oddělení na danou funkci.

· Vložení přírůstku – Zápis do přírůstkové knihy 
· Možnost zápisu až po zapsání do systematické evidence
· Dodatečné vytvoření relace na evid.č.
3.4 Systematická evidence

3.4.1 Popis

· V CESu je asi 280 tis. položek

· Evidenční údaje o sbírkovém předmětu jsou vedeny jednak stručně v evidenční knize, podrobněji jsou na etiketě (schedě) jako součást herbářové položky

· Herbářová položka představuje jednu houbu nebo lišejník, či části jedné houby nebo lišejníku

· Téměř všech 500 tis. položek ve sbírce je označeno schedou, jen málo předmětů je jen v evid. knize

· Na některém sbírk. předmětu jsou třeba i 3 evid. čísla (dáno historicky)

3.4.2 Data – Sbírkové fondy (Sbírky v rámci oddělení)

	Název
	Popis

	Nazev
	Evid. čís. – kód muzea ("NM")

	Kod
	Evid. čís. – kód sbírkového fondu (např "PRM") – viz Základní údaje – „Evid_cis_fond“

	Popis
	Stručná charakteristika


3.4.3 Data – Základní údaje

	Název
	Popis

	Evid_cis_mus
	Evid. čís. – kód muzea ("NM")

	Evid_cis_sub
	Evid. čís. – kód sub-muzea (např. "PM" - přírod., "HM" - histor.)


	Evid_cis_odd
	Evid. čís. – kód oddělení (např "4" - Mykologie v rámci "PM")

	Evid_cis_fond
	Evid. čís. – kód sbírkového fondu (např "PRM")


	Evid_cis_num
	Evid. čís. – číselná hodnota ve tvaru "0999999"

	Evid_cis_num0
	Evid. čís. – staré - číselná hodnota ve tvaru "0999999"

	Evid_cis_pozn
	Evid. čís. – poznámky k evidenčnímu číslu

	Carovy_kod
	Čárový kód


	Prir_cis_mus
	Přírůst. čís. – kód muzea ("NM")

	Prir_cis_sub
	Přírůst. čís. – kód sub-muzea (např. "PM" - přírod., "HM" - histor.)

	Prir_cis_odd
	Přírůst. čís. – kód oddělení (např "P4" – Mykologie)

	Prir_cis_fond
	Přírůst. čís. – kód sbírky fondu 
(např "p")

	Prir_cis_num
	Přírůst. čís. – číselná hodnota ve tvaru "0009"

	Prir_cis_rok
	Přírůst. čís. – rok přírůstku  - číselná hodnota ve tvaru "9999"

	Prir_cis_num0
	Přírůst. čís. – staré - textový popis

	Prir_cis_pozn
	Přírůst. čís. – poznámky k přírůstkovému číslu

	Char_nazev
	Charakteristika předmětu - určení. Hlavní jméno z etikety. Propojení na číselník "Taxony"


	Spravne_jmeno
	Správné jméno z číselníku Taxony


	Synonyma
	Synonyma z číselníku Taxony

	Char_popis
	Stručná charakteristika (např. popis vzhledu předmětu apod.), nepovinná

	Fond
	Fond z číselníku

	Char_flora
	Charakteristika předmětu – flóra z číselníku


	Char_lokalita
	Charakteristika předmětu – lokalita sběru (opis
 původních údajů z etikety)

	Char_biotop
	Charakteristika předmětu - biotop (opis původních údajů z etikety)

	Char_substrat
	Charakteristika předmětu – substrát (opis původních údajů z etikety)

	Char_pozn
	Poznámka k názvu, lokalitě, biotopu

	Sebral
	Propojení na seznam Lidé; (více sběratelů)


	Sebral_pozn
	Poznámka k "Sebral"


	Sebral_den
	Den sběru

	Sebral_mes
	Měsíc sběru

	Sebral_rok
	Rok sběru


	Urcil
	Propojení na seznam Lidé; možnost vložení více jmen 


	Urcil_pozn
	Poznámka k "Urcil"


	Pocet_ks
	Počet kusů

	Cena
	Cena v Kč

	Cena_pojist
	Pojistná hodnota v Kč

	Zadano_autor
	Autor vložení záznamu


	Zadano_datum
	Datum vložení záznamu



3.4.4 Data - Doplňující herbářové údaje

	Název
	Popis

	Sberatel_cislo
	Sběratelovo číslo

	Duplikat
	Duplikát z herbáře

	Herbar_cislo
	Číslo v původním herbáři

	Exsik_sb_nazev
	Exsikátová sbírka – propojení na číselník Exsikátové sbírky, pole Název

	Exsik_sb_svazek
	Svazek exsik sbírky – číslo, max. 3-místné

	Exsik_sb_cislo
	Číslo v exsik sbírce – číslo, max. 4- místné

	Poznamka
	Příslušný text


3.4.5 Data - Lokalita

	Název
	Popis

	Stat
	Stát – propojení na číselník Státy, pole Nazev_zkr

	Stat_cast
	Část státu – propojení na číselník Část státu, pole Nazev

	Prirodni_celek
	Přírodní celek – propojení na číselník Přírodní celky, pole Nazev

	Vetsi_obec
	Větší obec - propojení na číselník Obce, pole Nazev

	Nejblizsi_obec
	Nejbližší obec - propojení na číselník Obce, pole Nazev

	Vzdalenost
	Vzdálenost a směr od nejbližší obce – např. 1,5 km JJV

	Lokalita_nazev
	Název lokality – propojení na číselník Lokality, pole Nazev – např. Boubínský prales, Koda, Velká kotlina, …

	Lokalita_cast
	Část lokality – např. J svah, S část, dno údolí, vrchol hory, …

	Vyska
	Nadmořská výška

	Zem_sirka
	Zeměpisná šířka

	Zem_delka
	Zeměpisná délka

	MTB
	středoevropského mapování


	MTB_cast
	středoevropského mapování - část


	Poznamka
	Příslušný text


Data - Biotop

	Název
	Popis

	Stanoviste
	Typ stanoviště – propojení na číselník Typy stanovišť, pole Nazev

	Biotop_kat
	Katalog biotopů – propojení na seznam Katalog biotopů, pole Nazev

	Biotop_popis
	Biotop – slovní popis (povinně)

	Okoli
	Okolní dřeviny nebo byliny - propojení na číselník Substráty, pole Nazev; možnost vložení více údajů

	Poznamka
	Příslušný text


3.4.6 Data - Substrát

	Název
	Popis

	Substrat
	Substrát – propojení na číselník Substráty, pole Nazev; možnost vložení více údajů


	Substrat _cast
	Část substrátu – propojení na číselník Část substrátu , pole Nazev; možnost vložení více údajů


	Poznamka
	Příslušný text


3.4.7 Data - Typy

	Název
	Popis

	Druh
	Druh typu – (holotyp, izotyp, paratyp, syntyp, typ)

	Vybral
	Typ vybral

	Citace
	Taxonomická citace

	Poznamka
	Příslušný text


3.4.8 Funkce

Popis funkcí je uveden v dokumentu „Popis funkcí.doc“. V tomto dokumentu se uvádí pouze připomínky nebo požadavky oddělení na danou funkci.

· Vložení záznamu – Zápis do systematické evidence
· Možnost vložení bez předchozího zapsání do chronologické evidence
· Čárové kódy – Identifikace předmětů pro strojové zpracování; s vazbou do databáze – automatické nalezení příslušného evidenčního záznamu.
· Tisk ihned/později

4 Evidence doprovodné dokumentace

4.1 Dokumentace ke sbírkovým předmětům

Dokumentace u předmětu

	Název
	Popis

	Makropopis
	Makropopis - A/N

	Mikropopis
	Mikropopis – A/N

	Preparat
	Trvalý preparát – A/N

	Poznamka
	Příslušný text


4.1.1 Obrazová dokumentace

	Název
	Popis

	Technika
	Technika – odkaz na číselník – např. kresba tužkou, perokresba, akvarel, kvaš, olej, čb foto, bar. foto, bar. negativ, čb. negativ, diapozitiv, digitální soubor, videozáznam

	Sirka
	Šířka v mm

	Vyska
	Výška v mm

	Zhotoveni_den
	Den zhotovení

	Zhotoveni_mes
	Měsíc zhotovení

	Zhotoveni_rok
	Rok zhotovení

	Zhotoveni_jmeno
	Zhotovil -  propojení na číselník Lidé, pole Jmeno_cele

	Ident
	Číslo dokumentu

	Ulozeni
	Uložení – popsat slovně

	Poznamka
	Příslušný text

	Soubory_odkaz
	Odkazy na digit. soubory, cesty k nim, místa jejich uložení (harddisk, server nebo CD),


5 Uložení předmětů v depozitáři

5.1 Depozitář

· Nezaznamenáno

5.2 Uložení

Respektovat jednotnou strukturu vytvořenou v NM.

6 Práce se sbírkou

6.1 Inventarizace

Sladit s jednotnou strukturou vytvořenou v NM.

6.1.1 Popis

· Inventarizace se dělá po rodech nebo po balících obálek. Preparátor čte evidenční čísla, kurátor zapisuje do předem vytištěné tabulky (včetně stavu), pak se podle seznamu dají razítka do evidenční knihy.

· Za rok 3 až 4 tis. sbírk. předm.

6.1.2 Data - Vyřizování v muzeu

	Název
	Popis

	Museum
	Kód muzea ("NM")

	Sub
	Kód sub-muzea (např. "PM" - přírod., "HM" - histor.)

	Odd
	Kód oddělení (např "P4" – Mykologie)

	Fond
	Kód fondu (např "PRM")

	Invent_num
	Číslo inventarizace v daném roce

	Invent_rok
	Rok inventarizace

	Invent_rozsah
	Inventarizováno od-do

	Invent_osoby
	Fyzicky inventarizovali

	Invent_komise
	Složení komise

	Zaver
	Závěry

	Opatreni
	Navrhovaná opatření

	Poznamka
	Příslušný text


6.1.3 Data - Položky

	Název
	Popis

	Invent_num
	Relace na číslo inventarizace

	Car_kod
	Čárový kód

	Evid_cis
	Evidenční číslo

	Invent_Datum
	Datum inventarizace

	Invent_Stav
	Stav předmětu


Funkce

Popis funkcí je uveden v dokumentu „Popis funkcí.doc“. V tomto dokumentu se uvádí pouze připomínky nebo požadavky oddělení na danou funkci.

· ESMUS by měl u nově zaevidovaných starších předmětů automaticky vygenerovat příznak inventarizace.

6.2 Konzervace

Data

	Název
	Popis

	Den
	Den konzervace

	Mes
	Měsíc konzervace

	Rok
	Rok konzervace

	Konzervator_jmeno
	Konzervoval -  propojení na číselník Lidé, pole Jmeno_cele; možnost vložení více údajů

	Postup
	Popis postupu

	Vysledek
	Vyhodnocení výsledku

	Poznamka
	Příslušný text


6.3 Preparace

Možno používat obecnou strukturu NM nebo níže uvedenou.

6.3.1 Data

	Název
	Popis

	Den
	Den preparace

	Mes
	Měsíc preparace

	Rok
	Rok preparace


	Preparator_jmeno
	Preparoval -  propojení na číselník Lidé, pole Jmeno_cele; možnost vložení více údajů

	Metoda
	Metoda preparace – číselník (sušení, tekutinový preprát, lyofilizace, balk, dermoplastický preparát atd.)

	Postup
	Popis postupu

	Vysledek
	Vyhodnocení výsledku

	Poznamka
	Příslušný text


6.4 Výpůjčky, zápůjčky

Sladit s několika kategoriemi zápůjček definovanými v obecné struktuře NM.

6.4.1 Data - Studijní zápůjčky - Vyřizování v muzeu

	Název
	Popis

	Museum
	Kód muzea ("NM")

	Sub
	Kód sub-muzea (např. "PM" - přírod., "HM" - histor.)

	Odd
	Kód oddělení (např "P4" – Mykologie)

	Fond
	Kód fondu (např "PRM")

	Zapujcka_num
	Číslo zápůjčky v daném roce

	Zapujcka_rok
	Rok zápůjčky

	Zapujcka_datum
	Zapůjčeno dne

	???_datum
	Obdrželi dne

	Termin_datum
	Vrátit do

	Prodl_zadost_datum
	Žádost o prodloužení dne

	Prodl_zadost_osoba
	Kdo chce prodloužit

	Prodl_akcept_datum
	Prodlouženo do

	Vraceno_datum
	Vráceno dne

	Vybral
	Předměty vybral

	Vyrizuje
	Vyřizuje kdo

	Zabalil
	Zabalil

	Poznamka
	Příslušný text


6.4.2 Data - Studijní zápůjčky – Zapůjčené položky

	Název
	Popis

	Zapujcka_num
	Relace na číslo zápůjčky

	Car_kod
	Čárový kód

	Evid_cis
	Evidenční číslo


	Nazev
	Název předmětu

	Status
	Status

	Specifikace
	Specifikace

	Poznamka
	Příslušný text


6.4.3 Data - Studijní zápůjčky - Informace o žadateli

	Název
	Popis

	Zadatel
	O zapůjčení žádá

	Funkce
	

	Zapujcka_pro
	Zápůjčka pro

	Odd
	Oddělení

	Instituce
	Instituce

	Ulice
	Ulice nebo PO Box

	PSC
	PSČ

	Město
	Město

	Kraj
	Kraj

	Stat
	Stát

	Tel
	Telefon

	Fax
	

	E-mail
	

	Web
	

	Poznamka
	Příslušný text


6.4.4 Data - Studijní zápůjčky - Charakter zápůjčky

	Název
	Popis

	Charakteristika
	Charakteristika zápůjčky

	Ev_c_pocet
	Počet ev. čísel v zápůjčce

	Pozn_exter
	Poznámka pro vypůjčitele

	Pozn_inter
	Poznámka interní

	Baliky_pocet
	Počet balíků


6.4.5 Data - Studijní zápůjčky - Urgence

	Název
	Popis

	Zapujcka_num
	Relace na číslo zápůjčky

	Citac
	Číslo urgence

	Datum
	Datum urgence

	Reakce_datum
	Datum reakce

	Reakce_text
	Znění reakce

	Zaver
	Závěr

	Poznamka
	Příslušný text


6.5 Výstavy

6.6 Vědecká revize

6.6.1 Data

	Název
	Popis

	Badatel_jmeno
	Badatel - propojení na číselník Lidé, pole Jmeno_cele

	Badatel_adresa
	Adresa badatele

	Preurceni_den
	Den přeurčení

	Preurceni_mes
	Měsíc přeurčení

	Preurceni_rok
	Rok přeurčení


	Preurceni_nazev
	Přeurčeno jako -  propojení na číselník Taxony

	Poznamka
	Příslušný text


	Revizni_listek
	Revizní lístek - A/N


	Protokol
	Protokol – A/N (o studiu mikroznaků)


	Preparat
	Trvalý preparát – A/N


	Fotografie
	Fotografie – A/N


	Citace
	Taxonomická citace


	Poznamka
	Příslušný text


6.7 Badatelské využití dat

7 Spisová kniha 

Nemají zkušenosti.

8 Ostatní

8.1 Lokality

	Název
	Popis

	Nazev
	Např. Boubínský prales, …

	Nazev_eng
	Viz „Nazev“ anglicky, např. „Boubínský prales“ virgin forest – National Nature Reserve

	U malé obce
	Příslušný text

	U větší obce
	Příslušný text

	Souřadnice středu lokality
	napojení na digitální mapy nebo na systémy GIS

	Synonyma
	např. starší názvy apod.

	Poznamka
	Příslušný text


8.2 Organizace a lidé

Data – Lidé

	Název
	Popis

	Jmeno_cele
	Příjmení a jméno – např. Pouzar Zdeněk, …

	Jmeno_etik
	Jméno pro etiketu – např. Z. Pouzar

	Synonyma
	Příslušný text

	Delka_ziti
	Žil od do

	Adresa
	Příslušný text

	Poznamka
	Příslušný text


8.3 Citace

8.4 Vícejazyčnost

8.5 Číselníky, slovníky

Data – Taxony

	Název
	Popis

	Rod
	

	Druh
	Druh včetně nižších taxonů


	Autorska_zkratka
	

	Jmeno_cele
	

	Synonyma
	více údajů


	Ulozit_pod
	

	L/H
	

	Skupina
	

	Podskupina
	

	Čeleď
	

	Řád
	

	Třída
	

	Oddělení
	

	Poznamka
	


8.5.1 Data – Exsikátové sbírky

	Název
	Popis

	Nazev
	

	Vydavatel
	Jméno vydavatele nebo vydavatelů

	Instituce
	Název instituce vydavatele

	Mesto
	Název města

	Stat
	slovně, třeba i v původním znění – u sbírek vydávaných v minulosti


8.5.2 Data – Státy

	Název
	Popis

	Nazev_zkr
	Zkrácený název – Např. Slovensko, Německo, Čína, Rusko, …

	Nazev_plny
	Plný název – Např. Slovenská republika, Spolková republika Německo, …

	Nazev_eng
	Viz „Nazev_zkr“ anglicky

	Synonyma
	např. latinskou mutaci názvu, starší názvy apod.


8.5.3 Data – Části státu

	Název
	Popis

	Nazev
	Např. Čechy, Morava, Bayern, …

	Nazev_eng
	Viz „Nazev“ anglicky

	Synonyma
	např. latinskou mutaci názvu, starší názvy apod.


8.5.4 Data – Přírodní celky

	Název
	Popis

	Nazev
	Např. Český kras, Šumava, Himaláje, …

	Nazev_eng
	Viz „Nazev“ anglicky

	Synonyma
	např. latinskou mutaci názvu, starší názvy apod.


8.5.5 Data – Obce

	Název
	Popis

	Nazev
	Název obce

	Katastr
	Příslušný text

	Bývalý okres
	Příslušný text

	Souřadnice středu obce
	napojení na digitální mapy nebo na systémy GIS

	Synonyma
	např. starší názvy apod.


Pozn: ideální by bylo pro ČR získat nějaký oficiální seznam obcí, obce v cizině by se doplňovaly postupně ručně

8.5.6 Data – Typy stanovišť

	Název
	Popis

	Nazev
	Např. les, les jehličnatý, skála, skála kyeelá, skála bazická, park, park anglický, louka, pastvina, …

	Nazev_eng
	Viz „Nazev“ anglicky

	Skupina typů
	Např. nelesní stanoviště, lesní stanoviště, antropogenní stanoviště, …


8.5.7 Data – Katalog biotopů

	Název
	Popis

	Nazev
	dle Katalogu biotopů

	Nazev_eng
	Viz „Nazev“ anglicky

	Synonyma
	např. starší názvy apod.

	Skupina typů
	dle Katalogu


8.5.8 Data – Substráty

	Název
	Popis

	Nazev
	Např. neuveden, půda, půda písčitá, humus, Acer, Acer pseudoplatanus, dřevo, dřevo jehličnanu, skála, skála andezitová, …

	Nazev_eng
	Viz „Nazev“ anglicky

	Synonyma
	např. starší názvy apod.

	Skupina typů
	Např. strom, bylina, exkrement, skála, …

	Poznamka
	


8.5.9 Data – Části substrátu

	Název
	Popis

	Nazev
	Např. neuveden, kmen, kmen tlející, větev, větev na zemi, lodyha, …

	Nazev_eng
	Viz „Nazev“ anglicky

	Synonyma
	např. starší názvy apod.

	Skupina typů
	Např. kmeny, větve, lodyhy, listy, …

	Poznamka
	


Data – NP nebo CHKO

	Název
	Popis

	Nazev
	

	Nazev_eng
	Viz „Nazev“ anglicky

	Poznamka
	


8.5.10 Data – Geomorfologie

	Název
	Popis

	Nazev
	

	Nazev_eng
	Viz „Nazev“ anglicky

	Poznamka
	


8.5.11 Data – Fytogeografie

	Název
	Popis

	Nazev_jednotky
	

	Nazev_eng
	Viz „Nazev“ anglicky

	Poznamka
	


9 Závěr

Informace, připomínky a náměty uvedené v tomto dokumentu jsou východiskem pro další analytické a vývojové práce projektu ESMUS, jejichž výsledky budou zaznamenány v navazujících dokumentech, které budou obsahovat popis dat a funkcí v jednotlivých oblastech systému a budou závazné pro implementaci systému.
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